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fatale & I'Autriche dans ces circonstances décisives pour elle,
eut laissé aux troupes prussienncs, par ses hésitations, le
temps de se concentrer en Bohéme, et qu'il dut se résigner &
accepter dans les plaines de Sadowa, le combat quelles Va-
vaicnt mis dans Pimpossibilité de refuser, le prince Frédérie
Guillaume avait fait des prodiges de 1apidité pour amener la
jonction de Parmée de 'Oder qu'il commandait, avee celle de
I'Elbe, placé sous les ordres de son cousin le prince Frédérie
Charles. Il avait ¢n cela suivi exactement les instructions du
général de Moltke, auquel on devait le plan de cette campagne
foudroyante, et qui, placé sur le champ de bataille aux cotés
du roi, dans la journée de Sadowa, fut le véritable vainqueur
de cette journée, bicn que le souverain y tut censé exercer le
commandement en chef.

On peut dire qu'en cette occasion le prince Frédéric Guil-
laume se battit comme un lion, payant Iargement de sa per-
sonne, ne s'¢pargnant en aucun cuas, et faisent preuve, non-
seulement d'audace, mais cncore d'initiative.  Mais c'est cette
audace, cette initiative qui ont attiré sur lui certaines critiques,
ct qui ont fait dire qu'il manquait quelgue peu du sang-froid,
de Paplomb, de la prudence gui doivent distinguer un général
cn chef.  Ona prétendu entin gque s'il avait été moins bicn
secondé, moins bien servi par les officiers placés sous son com-
mandement, i aurait pu, par une ardeur excessive, une fougue
intempestive, compromettre jusquiiun certain point le succes
de la batailley ou du moins la rendre plus ditficile.

Le prince royal est marié, depuis le 25 janvier 1858, 4 la
fille de la Beine d’Angleterre, la princesse Vietoria, duchesse
de Saxe, dont il w cing enfants, deux filles ot trois fils.  Pen-
dant la campugne de 1866 contre I'Autriche, les hasards de la
gucrre Pont obligé & combattre son propre bean-frére, le prinee
Fridérick de Hesse Darmstadt, ¢poux de la veconde iille de la
reine Victoria,

LE PRINCE FREDERIC-CHALLLES.

Lo prince Fridéric Charles, nieveu de la reine de Prusse, est
42 ans. Il commenc son métier de soldat en 1847.
Dans le Schleswig, en 1849 servit comme major dans état-
wajor de son oncle, le roi actuel; pendant la campagne de
Bade et fut blessé au bras & la bataille de Wiesenthal,  Cest
un soldat déterminé. I est Téleve stratégique du géndéral
Von Roon, l¢ ministre de la guerre actuel, Dans la cam-
pagne de 1864, il prit l¢ commandement en chef apres le deé-
purt de Wrangel et se distingua au bombardement des forts
de Duppel. En 1866 il commanda I'armée opérant en Bohéme,

age de

COURRIER DE PARIS.

Clest navrant ce drame de la mort de Prévost-Paradol.  On
a ramené le corps en France; Ludovic Halévy, linséparable
du défunt, s'est rendu au Havre, au-devant du batiment qui
ramene les enfauts. La il a dit prendre un canot et aller ¢n
wer, afin d’épargn.r aux orphelins un bien doulourcux spec-
tacle, le transbordement du cercucily qui est 4 bord A l'insu
des pauvres cufants, qui ont fait la truversée avee ces restes
inanimés.

De ces trois enfants, deux tilles et un gavgon, Vune, luinée,
woseize ans; clle a la beauté de sa mére morte jeune,  Llautre
tille était restée seule A Paris, aux soins d'un de ces person-
nages bénis des familles moitié amie, woiti¢ nourrice, moitic
mére, qui voient les générations se succéder, qui les élévent,
bergant les enfants, cousant dans le linceul les méres qu'elles
avaient bevedes aussi et, courbe sous le poids de Pige, voyant
cufin un A un s'éteindre des Etres si chers, et finissant souvent
contre les lois naturciles, par survivre i tous.

Une seeur de Prévost-Paradol; une belle personne élevée i la
Légion d’honneur de Saint-Denis et qui y était restée comme
institutrice, a fini par prendre 1o voile et a appris dans sa re-
traite le malhcur qui la frappait; de sorte que les trois orphe-
lins qui devaient trouver dans la sweur de leur peére, un appui
naturcl, n'auront d’elle que ses pricres, ot une affection qui ne
remplace pas le dévoucment de chaque heure d'une mere.

FAITS DIVERS.

voL—Hicr, M. Emile Bureau recevait de M. Murphy, agent
de police de Montréal, un télégramme qui Iui apprenait que
trois jeuncs filoux, apres avoir volé une somme de $200 chez
M. Hutchigon, architecte, 'étaient enfuis i Quibec pour échap-
per wsux atteintes de la police. Le télégramme donnait, en
vutre, le signalement de Pun d’cux. M. Burcau se rendit, hier
au soir, & I'Hotel Saint-Louis, ol il vit trois jeunes hommes
bicu mis qui jouaicnt au billard ¢t dépensaicnt de Vargent
avee beaucoup de laisscr aller.

Aprés avoir jeté un coup d'eil sur le régistre de hitel, il
cutra dans la salle du billard et adressa sans fagon la parole &
celui qui répondait au signalement qu'on lui avait donng, et
linvita & monter avee lui & sa chambre ou il avait, disait-il,
quelque chose de fortimportant & lui dire. Notre jeune homme
fit bonne contenance et suivit M. Bureaun: quant aux deux
autres, soupgonnant quelque chose, ils détalerent immediate-
ment.  Pas n'est besoin de dire que M. Bureau se rendit & la
station voisine avece son prisonnicr,  Apres Pavoir confié & un
homme sar, il chercha les deux autres, qui furent d'abord in-
trouvables.  Mais il les relanga jusqu'a la gare de Lévis, ol il
les trouva couchés dans un chay, attendant le départ du train
du chemin de fer. 1ls avaient cucore sur cux quelques billets
de banque.—Journul de Quibec.

JEUNE FILLE DISFARUE.——Quatre personnes, nommées J. Bte.
Leblane, Sophie Bruncau, son épouse, et deux autres filles du
nom de Adele Beuve et de Malvina Leblane, ont été traduites
devant la Cour de Police, sous accusation d’avoir caché une
jeune tille adoptive de M. Picrre Ranger, résidant 4 la 1ue des
Swnrs Grises.

11 parait que jeudi, 1o 11 courant, le vicillard du nom de
Leblane demanda & Madane Ranger la permission daccom-
paguer sa fitle; Maria, & Péglise; Madame Ranger se rappelant
que Leblane avait tenu une maison mal-famdée, vefusa cette
demande, Buviron deux beures aprés, la plus jeune des tilles
de M. Leblance revint et Madame Ranger permit dsa fille d'al-
ler au service divin avee elie. Les deux jeunes tilles par-
tirent et depuis cette ¢pogue on wa plus cntendu parler de la
tille adoptive de M. Ranger.

Pendant ce temps, la famille Leblane, pour échapper aux
recherches de la police, qui avait ¢té informée du fait, se ca-
cha en plusicurs endroits, ot ce fut avee beaucoup de difficul-
tés qu'on parvint A la découvrir, La femme de Leblanc a dit
que la jeune fille w'était pas dans une place éloignée ; on leur
uccords vingt quatre heures pour dire le licu ol était cachée
la jeune flle,

INVESTIGATIONS.——La police fait en ce moment des perquisi-
tions pour déeouvrir les auteurs du meurtre supposé d'un
jeune homme, prés d'nn hotel derriére la montagne. .

On a déjh opéré trois arrestations. Voici les faits. Lundi
dernier, Frangois Miranda, hotelier de la rue du Cimetiére,
se rendait chez Emilicn Bonin hotelier, sur le chemin Ste.
Catherine, cn compagnic de Marie Louise Labelle et de
Louise Langlois. L’étranger qui s¢ nomme Joseph Rockman
se trouvait [, il va sans dire que T'on but beaucoup.

Quelques heures apies, Miranda et ses compagnes partirent
et se dirigérent vers la Cote-des-Neiges lorsque I'étranger les
atteignit.

En réponse i une question de ce dernier Miranda dit qu'il
lui enscignerait le chemin, Tl débarqua immédiatement de
sa voiture ¢t conduixit I'étranger dans un endvroit écarté. Quel-
ques instant aprés on entendit Ies cris d'une personne en dé-
tresse.  Miranda revint ensuite avee la veste de Pétranger et
son habit roulé en un paquet. Il Sembarqua dans la voiture
et au licu de continuer la promeunade & entour de la mon-
tagne il prit le chemin par lequel ils étaient venus,  Tel est
en résumé le temoignage d'un témoin oculaire qui & pu voir
ce qui s'¢tait passé 4 Ihotel de Bonin ¢t aussi pendant les
quelques instants de Pabsence de Miranda avee Pétranger
qu'il avait amené comme on Pa dit plus Lant dans un endroit
cearté,

Il n'y a aucun doute que 'acceusé sera détenu en prison jus-
qu'd ce qu'on trouve celui qulon suppose avoir &té tuc.

Les autres personnes ont comparu, L'totellicr Bonin est
un jeune homme ¢t Mirande a une physicnomie qui n'a rien
de positivement rassurant,

MASSACRE DES CHRETIENS EN cnizt. — Lo correspondant de
Paris A la Tribune donne les ditaits du deruier massacre des
Francais et des RBusses véaidant & Tiensin Chenog,

11 parait que la vesponsabilite de cette atroce boucherie pose
enticrement sur les autorités chinoises ot que le consul amé-

ricain de ce port @ ¢té le senl apologiste de ¢o crime épou- | . . . : ; .
‘ ! e 1 qu'il ne faut jamais abuser des bicnfaits du Créateur.

vantable. Le gouverneur chinods de la proviuee n' pas senle-
ment excité la population, mais il Pa pressée a comin 'ttre ces
atrocités.  On a exploité de toutes manicres son ignorance et
sa superstition, et dos publications ofticielles Tui enseignaient
A croire que les ¢brangers de Tiensin tuaiont les femmes ot les
enfants qu'ils enlevaient ¢t convertissaicnt leurs cadavres en
drogues.  La populace s'empara de Pétablissement francais,
maltraitant tous les ¢trangers avant de répandre leur sang, et
le gouverncur au licu de la réprimer vu de la disperser, per-
mit & ses soldats de Pencourager ot de Taider. 11y avait &
peine trois jours que le consul frangais ¢tait 13 uund il fut
tud dans le Palais du gouverncur ¢t ¢est alors que commenga
le massacre.

Voici les noms des principales victimes : Foniainicr, Con-
sul de France, et son ¢pouse : Simon, secrétaive du Cousulj le
Pére Cherrier, prétre catholique; Protopopolly ofticier Russe,
¢t sa femme; les swurs Louisa, Mariv, Victoria, Thérésa,
Josepiine, Vincinta, Ovillia, Eugénie, Catherine, ete.

Ob assure que plus de 260 prosélytes chinois ont ¢té massa-
crés, outre 69 2 70 eufants gui ont bralé dans une maison ou ils
s'étaient refugics. Il est lmpossible de concevoir les cruautes,
les outrages ct les indignites que P'on a commis.

U prétre indigéne qui essaya de protéger des femmes tut
saisi et déchiré en pitees.

La foule réunit neut des swurs dans une écoic ot les frappa 2
coup de batons, puis les déchiqueta ensuite avee des couteaus,
et mit le feu & la Latisse.

On accuse Shangshore, gouverneur de la provinee, d'avoir
excité la population et davoir ¢té témoin du massacre sans
avoir essayé de Uempecher, et Von adlivme que M. Mesdows,
consul amdéricain & Tiensin, sccompagnait fe gouverncur ot ne
dit pas une parole pour prevenir cet horrible massacre, quoi-
que comme officicr du gouverirement chivois il et Le pouvoir
et 'influence de le fuire.

L'empereur de Chine w nomiaé Chaughon, «uvoyé spécial
Paris, pour satisfaire les demandes dc ewpercurdes Frangais,
et M. Meadows, comme sun seerdtaire et son interpréte.

LADY FRAMKLIN.—CUctbe cotnageuse dame, veuve de Sir Johin
Franklin, le célébre explorateur du pole unord, est atriviée A
Cincinnati avee sa nicee, d'un voyage qu'elle vient de faire ¢n
Californic. Son but, ¢n venant & Cincinnatiy est de voir le ca-
pitaine Hall qui s'est dévous pendant si longtemps a recher-
cher Tes traces de FPranklin dans los mers gliacées du nord.

Lady Franklin a presgne atteint Ilige de 80 ans et avec une
verdeur et une activité audessus de son sexe, clle fait ¢in-
croyables efforts pour retrouver la trace de son mari.

Lo capituine Hall a rendu asses de serviees 4 la scienee
pour mériter la reconnaissance de humanite,

L congres vient de lui voter une allocation de 50,000 dol- |

lars pour réaliser son troisicme voyage guidoit duver 30 niois.

I s¢ proposc de pousser jusqu'au S2ode latitude et d’appro-
cher le pole autant que possible.  Ou se tient certain du sue-
cos,

UN PENDU GUILLOTINE.—On lit dans '/uferawtwiady de Lon-
dres

« Un détail horrible a signalé Pexécution dAundrew Carr,
pendu dans Penceinte de la prison de Dublin,

“ Carr wvait ¢té condamnd a mort pour avoir assassiné une
femme de mauvaise viey avee faqice e i cohadait.

“ Lu corde avee lagueile il fut pendu Ctaiv teop longue; la
chiute qulil it Jorsquie be appe tomiba, nicsurdit quatorze picds.
L choc fut sl violent, ot in conde it =i solide, que Ja tte
fut du coup séparée du troue.”

LES VOTES SUR L'INFAILLiGH. L—Les votes denn's dans la
85¢. Congrégation du Concile sur le dogms de lntadiibilité se
repartissaicnt commuie suit :

Placet (vudyoooooonn oL 401
Placet juxta modum (oud conditionnelicmenty. G2
Non placet (nordocoonciiiiiiiiii e .. 88

. Total ..o oo 0. 601

Il parait certain que tous fes Péves qui avaient dabord voté
pour la proclamation mais & certaines conditions, sbandonng-
rent bientdt ce scutinment ct se joignirent @ la majorité, Car
on sait gwd la 3o session publique qui cus dieu ke 18 juillet,
ol le dernier vote tut pris, deux scalement de tous les Lviéques
présents donnérent leur voix contre la détinition. Gn porte &
66 le nombre des opposants qui, bicn que restés & Rome, s'abs-
tinrent cependant de pavaitre o lu session décizive.  Le parti
quon a appelé Topposition, se compose ds 33 ¢véques alle-
mands, 23 frangais d'originge, 10 italicns, 8 wméricains, 2 an-
glais, deux irlandais et le Dr. Krrington : en tout 88,

11 fuut remarquer de pius yue le uombre des Peres en tu-

permis

veur de la définition & qui les circonstances n'ont pas P oo

de se trouver & Rome pour la 3e session s'é¢levait &1
qui portait le chiffre de la majorité & 665.
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A LA GUERRE.
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L'ESPION.

Le soleil s'en donnait ) ceeur joie sur deux pauvre I
seurs 4 pied qui tiraient la languc et s'épongeaient le fro s
en se promenant devant une brasseric de Strasbourg que
sécheresse de leur porte-monnaie les empéchait de visiter.

~Vitreux, dit I'un.

—Morasse, répliqua I'autre. to

—Que javais pcut-étre tort hier soir avant l’appel do ¢
conseiller d'en rester & ton sixiéme moos au lieur de po_us’;‘
jusqu'a dix ? Au jour d’aujourd’hi il nos resterait de quoi 8
cher notre soif.

—J'aime lcs comptes ronds ; c’est toujours ¢a qui me

—Une supposition que nous aurions le gousset garni :
vois-tu d'ici entrer A la brasserie de la Cigogne tricolore, qu
si fraiche, méme en plein midi. is

Vitreux jeta un coup d'eeil de damnaé sur Pentrée du par&d
perdu.

Morasse continua : ple

—Nous nous installons péremptoirement devant une 807
de marbre ¢t nous nous faisons servir deux bocks pour cott
Cneer.

~Pour commencer... Va toujours.

—Le garcon nous les apporte pleins & rase avec
mousse qui déborde, 4

Tu y fourres le nez médiatement et tu avales, tu avale
jusqu'd la derniire goutte en faisant tes petits yeux de Chat
qui boit du lait. Quand c’est fini, tes moustaches noires SOP
blanches de mousse, ¢t tu recommences comme si de ried 2
tait ; mais tu tarrétes censément au troisiéme verre, pare

g chas*

perd.

not
1est

ane joliO

—~Combicn de temps que jm’arrcte ?

~—Le¢ temps de demander un quatriéme au gargon. vi-
Ce tableau voluptucux fit pousser un soupir au pauvre do
treux, ¢t ce fut d’une voix suppliante quil pria son ami
changer de conversation.

Les deux troupicrs, jugeant inutile de prolonger une fac
dérisoire devant la brasserie, allaient s'¢loigner & petits 4
lorsqu'ils furent accostés par un bon paysan qui leur demad
poliment Padresse de la meilleure brasserie de la ville. s

—Je viens rarement ) Strasbourg, dit-il, et je ne sais plv
olt Pon boit le micux aujourd’hui. e

—A la Cigogne tricolore, répondit Morasse d’un ton brusqge"

—Vous ne me trompez pas? fit le paysan en riant lowr
ment.

tion
P

N . . : &
—Que vous étes fou, vous ? Pourquoi que jabuserais cens
ment un étranger ?
ung méﬂ"

—On n'a jamais pu savoir ; mais ¢a ne fait rien, je me
tout de¢ méme.

—Allez vous faire f...iche alors, s’écria Vitreux.

—Aussi, continua le bonhomme, comme je n’aime pas
fourré dedans, vous allez m’accompagner : si la biére est
vaise, vous en souffrires autant que moi. 2

Deux éelairs sallumerent dans les yeux de Morasse, Cepé
dant il sembla hésiter un moment. ded

—Une politesse en vaut une autre, dit-il ; mais i1y &
circonstances. ...

—Ou lon est heurcux de régaler des braves tels qué
qui vont verser leur géndéreux sang pour le service de 18 P
¢t Thonneur de Varmée frangaise | )

Le¢ moyen de résister & un appel aussi enflammé ? Mo’“"és
¢t Vitreux ne le cherchérent méme pas.  Cing minutes apres
ils ¢taient installés dans la grande salle de la Cigogne ""Cn,
lore, ¢t Ies moustaches de Vitreux commengaicnt déjd & bla:
chir sous la jolic mousse de la boissun exquise brasse¢ fo!i
Schutzemberger, le pere du peintre de talent décoré au 53
de cette année. ito

Les bocks se succeédaient et se vidaient avec une régul“‘;;t,
vraiment militaire, ot chacun d’eux était bu au suceés d¢ !
mée frangaise. A la dixiéme victoire, le bon paysan d“mafaef'
d'un air indifférent & Morasse divers renseignements S“fd 13
fectif des bataillons de chasscurs, sur le cas que les sol ’uu_
fuisaicnt de leurs chefs, sur Parmement et sur beaucoup da
tees choses encore.

—Vous avez vu fonctionner les mitraillcuses ?

—Comme je vous vois.

—On dit que ce sout les turcos qui seront charges de
manouvrer ? . petre
—Du tlan! C'est une ouvrage trés délicate qui a besoin dé

touch¢ par un corps savant,

—Avez-vous vu ces turcos au feu ?

—C'te bétise!l... Ah! ils vont bien, les moricauds =
vrai, Vitreux? .

Le chasscur envoya son acquiescement du fond de sé Chgfes

—Est-il vrui qu'ils poussent des hurlements épouvant®
avant de charger ? ieth

—Avant, pendant ct toujours, Aprés le tonnerre de Di
¢t ee que je trouve de plus beau A entendre.

~—DBeau. ... comment Pentendez-vous ?

—Que jentends que ¢a donnerait la chair de poule
wort.  Faut y itre fait, sans ¢a ¢a géne normément I'ed

—Les Prussiens sont solides,

—C'est égal, vous verrez quiils y trouveront un cheved-

—~Cus tarcos courrent sur Pennemi au pas gyumasﬂ‘l“"

—Russes 7., jamais de la vie!

—Pourtant on mwavait dit. .. pAIme

—1Is ne courrent pas, iis s'enuvolent. J'en ai vu un 3 jud
sauter & pivds joints sur les ¢épaules d'un grenadier russe ;}ief
grand que vous ¢t moi mis bout b bout. Y agrosd P ate:
gw'ils causcront de Vagrément aux mangeurs de Choucrﬁurs.
Al! pour des faiscurs de tours, Jest des jolis faiseurs 6¢
—Pus vrai, Vitreux ? .

—J'cn prendrals bien encore une, répondit celui-ci.

Bien que sutiisumtnent voilée cette insinuation fut €
par le bon puysan, qui s'cmpressa de faire venir une B
touinde.

—Et les bombardes, vous ne m'en dites rien, ajo
chant une mouche qui s¢ noyait dans son verre

—Chiut! dit Moiasse en frongant le sourcil.

—Al! il ost défendu d'en parler?

—>Nous peine de mort. ’

—Diablel. .. Alors... vous w'en avez pas vu, vous:

—Vous croyes ¢, vous ?

—Daml..,,. OB '

—Morasse a la confiance de son gouvernement. A
ricu de caché pour lui parce qu'on sait qu'il en it digné-
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